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Proyecto de nenorando de entendimento entre la
Conferencia de las Partes y el Consejo del Fondo
ara el Medio Anbiente Mindi a

En su prinmer periodo de sesiones (COP 1), la Conferencia de |as
Partes (CP), en su decision 10/CP.1, pidié a la secretaria que, en consulta
con |la secretaria del Fondo para el Medio Anbi ente Mundial (FMAM vy teniendo
presentes | as observaci ones formul adas en el 11° periodo de sesiones de
Comité I ntergubernanental de Negociaci é6n (CIN), preparase un proyecto de
acuerdo para su exanen por el Organo Subsidiario de Ej ecuci6n (OSE) en su
prinmer periodo de sesiones y su aprobaci 6n por |la Conferencia de |as Partes
en su segundo periodo de sesiones.

Tras las consultas cel ebradas entre la secretaria de la Convencién y |la
secretaria del OSE se ha preparado un Menorando de entendi m ento para su
exanen por el OSE en su priner periodo de sesiones. El proyecto de Menorando
de entendi mi ento sera exam nado por el Consejo del OSE en su reuni 6n prevista
para |l os dias 18 a 20 de julio de 1995. Las observaci ones del Consejo, junto
con i nformaci 6n sobre actividades del FMMAM en | a esfera del canbio climatico
se distribuiran en el documento FCCC SBI/ 1995/ 3/ Add. 1.
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Proyecto de nenorando de entendimento entre la

Conferencia de las Partes en la Convenci 6n Marco

sobre el Canbio dimatico y el Consejo del Fondo
para el Medi o Anbi ente Mindia

El presente Menorando de entendi mi ento se ha concertado entre |a
Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre
el Canbio dimatico (denomi nada en | o sucesivo CP) y el Consejo del Fondo
Mundi al para el Medi o Anbiente (denom nado en | o sucesivo Consejo del FNMAM),

I a entidad internaci onal encargada de rmanera provisional del funcionaniento
del necani sno financiero nenci onado en el articulo 11 de | a Convenci 6n.

| nt r oducci 6n

Las Partes, en el presente Menorando de entendim ento,

Recordando el articulo 11 de | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das
sobre el Cambio Cimatico y reconoci endo que el mecani sno financiero debe
sum nistrar recursos financieros a titul o de subvenci 6n o en condi ci ones de
favor, incluida la transferencia de tecnologia, y que debe funcionar bajo |la
direccion de la CP, rindiendo cuentas a la msma, que decidira sus politicas,
| as prioridades de sus programas y los criterios de elegibilidad en rel aci 6n
con | a presente Convenci on

Recordando el péarrafo 1 del articulo 11 en el cual se dice que la
operaci 6n del necani smo financiero se enconendard a una o nas de | as
enti dades internaci onal es exi stentes,

Recor dando tanbi én | a deci si 6n adoptada en el primer periodo de sesiones
de la CP sobre el mantenimento de | os acuerdos provisional es nenci onados en
el parrafo 3 del articulo 21 de que el FMAM reestructurado seguira siendo de
manera provisional |la entidad internacional a |la que se enconi ende el
funci onam ento del nmecani sno financiero, nmencionada en el articulo 11 de la
Convenci 6n,

Recor dando tanbi én que el FMAM esta di spuesto a prestarse a | os
propodsi tos del necani smo financiero de |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio Cinmatico, tal conob se dispone en el parrafo 6 de
Instrunento Constitutivo del Fondo para el Medi o Anbi ente Mindi a
Reest ruct urado (denom nado de aqui en adel ante el |nstrunento),

Recordando que, de conform dad con el parrafo 3 del articulo 11 de
conveni o marco de | as Naciones Unidas, la CPy la entidad o entidades a que
se encom ende el funcionam ento del necani sno financi ero convendran en | os
arregl os destinados a dar efecto a los parrafos 1y 2 del articulo 11
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Recor dando adenmés que, de conform dad con el parrafo 27 del Instrunento
el Consej o del FMAM exam nara y aprobara acuerdos o conveni os de cooperaci 6n
con la CP, han convenido en | o siguiente:

Fi nal i dad de | os acuerdos

1. La finalidad del presente Menorando es poner en vigor |las funciones y
responsabi | i dades respectivas de la CP, 6rgano suprenp de |a Convencion, y el
FMAM entidad internacional a la que se ha enconmendado | a operaci 6n de

necani sno financiero y prever la interaccion necesaria entre ellos en virtud
del articulo 11 de la Convenci6n y |los parrafos 26 y 27 del |nstrunento.

Det erm naci 6n y conuni caci 6n de directrices de la CP

2. La CP, de conform dad con el parrafo 1 del articulo 11, decidiréa |as
politicas, las prioridades de los programas y los criterios de el egibilidad
en relaci 6n con | a Convenci 6n para el mecani sno financiero que funcionaré
bajo la direccién de la CP a la cual rendiréa cuentas.

3. La CP, tras cada uno de sus periodos de sesiones, comunicara al Consejo
del FMAM toda directriz de politica aprobada por la CP respecto del necani sno
fi nanci ero.

Conform dad con las directrices de la CP

4. El Consejo asegurara |a operaci 6n eficaz del FMAM conb fuente de
activi dades de financiacion a los fines de |a Convenci 6n, de conform dad con
las directrices de la CP. |Informara periddicanente a |a CP acerca de sus

activi dades rel aci onadas con |l a Convenci 6n y sobre la conform dad de esas
actividades con la orientacion recibida de la CP

Reconsi deraci 6n de | as deci siones de financiaci én

5. Las deci si ones de financiaci 6n de proyectos especificos deberan ser
conveni das entre el pais en desarrollo Parte interesado y el FMAM de
conformi dad con las directrices de politica de la CP. El Consejo del FMAM
ti ene el deber de aprobar |os programas de trabajo del FMAM Si al guna de
| as Partes considerase que una decision del Consejo respecto de un proyecto
especifico en un programa de trabajo propuesto no cunple las politicas, |as
prioridades del programa y los criterios de elegibilidad deterninados, en e
contexto de | a Convenci 6n, por la CP, ésta analizarda | as observaci ones
presentadas por la Parte y adoptara | as deci siones correspondi entes,
basandose en el respeto de las politicas, |las prioridades de |os progranmas y
los criterios de elegibilidad. En caso de que |a CP considerase que esta
deci si 6n especifica sobre un proyecto no respeta las politicas, |as
prioridades de los programas y los criterios de elegibilidad por ella

det er mi nados, podré pedir al Consejo del FMAM nuevas acl araci ones sobre la
deci si 6n especifica acerca del proyecto y en su nonento podra pedir que se
reconsi dere di cha deci si 6n
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Infornes del FMAM A LA CP

6. El FMAM facilitara infornes anuales a la CP por conducto de su
secretaria. Oros docunmentos publicos oficiales del FMAM tanbi én se
facilitaran a la CP por conducto de su secretaria. Para satisfacer e

requi sito de su responsabilidad ante la CP, el inforne anual del FMAM
abarcara todas | as actividades financi adas por el FMAM que se ejecuten en
aplicaci on de | a Convenci 6n, independi entenente de que esas activi dades sean
real i zadas por |os organi snos de ej ecuci 6n del FMAM |a secretaria del FMAM o
sus organi snos de ej ecuci 6n que apliquen | os proyectos financi ados por

el FMAM Con este fin y en relacion con las actividades financi adas por

el FMAM el Consejo del FMAM requerira a todos esos oOrganos que cunplan la
politica del FMAM sobre | a publicaci 6n de informaci 6n

7. En su infornme sobre las actividades financi adas por el FMAM en apli caci 6n
del nmecani sno financiero, el FMAM debera incluir informaci 6n especifica sobre
la forma en que haya aplicado las directrices y |as decisiones de la CP en su
| abor rel acionada con | a Convenci6n. Este inforne debera ser sustantivo e
incluir el programa de actividades del FMAM en | as esferas abarcadas por |a
Convenci 6n, asi conp analisis de la forma en que el FMAM ha aplicado en sus
oper aci ones rel aci onadas con |l a Convenci on las politicas, las prioridades de
los progranas y los criterios de el egibilidad deterni nados por |a CP

En particular, debera incluir una sintesis de |los distintos proyectos que se
estén ejecutando y una lista de | os proyectos aprobados por el Consejo en |a
esfera del canbio climatico, asi conpb un informe financiero con indicacion de
| os recursos financieros necesarios para dichos proyectos. El Consejo
tanbi én deberd i nformar acerca de sus actividades de vigilancia y eval uaci é6n
respecto de | os proyectos en la esfera del canbio clinmatico.

8. El Consejo del FMAM podré pedir orientacién a |la CP acerca de cual qui er
cuesti 6n que considere de interés para |a operaci 6n del necani sno financiero
de |l a Convenci 6n.

Det erm naci 6n de |l a financiaci6n necesaria y disponible

9. De conform dad con el apartado d) del parrafo 3 del articulo 11 de la
Convenci 6n que pide que se deternmine de forma previsible e identificable el
nonto de | a financiaci 6n necesaria y di sponible para |la aplicacién de |a
Convenci 6n y las condiciones con arreglo a |l as cual es se revisara

peri 6di canente ese nonto, la CP y el Consejo determ naréan juntamente | as
necesi dades de fondos totales del FMAM a los fines de |a Convencion. La CPy
el Consejo el aboraran | os procedi mentos para facilitar esa determ naci én
conjunta y |l o anexaran al presente nenorando.

Cooperaci 6n entre las secretarias

10. Las secretarias de |l a Convenci 6n y del FMAM cooperaran entre ellas e

i nt ercanbi aran de nmanera peri odi ca opi niones y experiencias a fin de
facilitar la eficacia del necanisno financiero en |a prestaci 6n de asistencia
a las partes para aplicar |a Convenci on.
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Repr esent aci On_en reuni ones \ c')rganos rectores

11. La participaci 6n de representantes del Consejo del FMAM en |as reuniones
de la CP y de sus 6rganos subsidiarios se regird por el reglanmento de la CP
Anal oganente, |a participaci 6n de representantes de |a Convenci 6n en | as
reuni ones del Consejo del FMAM se determ nard de conform dad con el

regl anento del Consejo del FMAM Para fornular y aplicar sus nornas, cada
organi zaci 6n hara todo cuanto sea posible para conceder privilegios de
representaci 6n reciprocos a |la otra organi zaci 6n

Exanmen y eval uaci 6n del necani sno financiero

12. La CP examinara y evaluaréd periddicanente |la eficacia de todas |as
nodal i dades est abl eci das de conform dad con el parrafo 3 del articulo 11
La CP tendré en cuenta esas eval uaci ones en su deci si 6n, de acuerdo con e
parrafo 4 del articulo 11, sobre arreglos para el necani snb financiero.

Modi fi caci 6n del Menorando de ent endi ni ento

13. El presente Menorando de entendi m ento sol anente podra ser nodificado por
escrito mediante acuerdo entre la CP y el Consejo del FVAM

Entrada en vigor

14. El presente Menorando de entendimento entrard en vigor cuando sea
aprobado por la Conferencia de las Partes en |a Convenci 6n Marco de | as
Naci ones Uni das sobre el Canmbio dimatico y el Consejo del FVMAM

Ter ni naci 6n
15. Cual quiera de las dos Partes podréa term nar el presente Menorando de
ent endi m ento, conuni candol o por escrito a la otra con seis neses de

anti ci paci 6n.



